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Kosmetikspiegel

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil
dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fijr die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Dieses Produkt ist nur zur Verwendung als Kosmetik-
spiegel vorgesehen und das Licht dient ausschlieBlich
zur besseren Sicht ohne Schattenwurf. Das Produkt
ist nur fir den privaten Hausgebrauch vorgesehen
und darf nicht in medizinischen oder gewerblichen
Bereichen verwendet werden. Der Hersteller haftet
nicht fir Schaden, die durch unsachgeméBBen Ge-
brauch entstehen.

@
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Dieses Produkt ist nicht zur Raum-
beleuchtung im Haushalt geeignet.

Das Produkt ist nur fir den
Innenbereich geeignet.

[1] Hauptteil

Z Spiegel

|3 | LED-Rahmen

|4 ] Standfuf’

|5 | ON-/ OFF-Schalter (EIN / AUS)
z Mikro-USB-Eingang

[7] Batteriefach

8] Batteriefachdeckel
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Betriebsspannung: 4,5V ===(Gleichstrom)

Batterien: 3 x 1,5V===(Gleichstrom),
AA/LR6 (im Lieferumfang
enthalten)

Leuchtmittel: 12 x LED (nicht austauschbar)

Mikro-USB-

Eingangsspannung

und -strom:

5V,0,5A

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
den Lieferumfang auf Vollstdndigkeit sowie den ein-
wandfreien Zustand des Produktes und aller Teile.

1 Kosmetikspiegel

3 Batterien (nicht aufladbar)
1 Bedienungsanleitung

A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITS-
HINWEISE UND ANWEISUNGEN
FUR DIE ZUKUNFT AUF!

LA]WARNUNG!
\ﬁﬁ LEBENS- UND UNFALL-
GEFAHR FUR KLEINKINDER
UND KINDER! Lassen Sie Kin-
der niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial. Es
besteht Erstickungsgefahr durch
Verpackungsmaterial. Kinder un-
terschatzen héufig die Gefahren.
Halten Sie Kinder stets vom Ver-
packungsmaterial fern.



Dieses Produkt kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariiber sowie

von Personen mit verringerten phy-

sischen, sensorischen oder men-
talen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Produktes unter-
wiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verste-
hen. Kinder diirfen nicht mit dem
Produkt spielen. Reinigung und
Benutzerwartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefihrt werden.
Nehmen Sie das Produkt nicht in
Betrieb, wenn es beschadigt ist.
Nehmen Sie das Produkt keines-
falls auseinander. Durch unsachge-
md&f3e Reparaturen kdnnen erheb-
liche Gefahren fiir den Benutzer
entstehen. Lassen Sie Reparaturen
nur von Fachkréften durchfihren.
Die Leuchtmittel sind nicht aus-
tauschbar.

Sollten die Leuchtmittel am Ende
ihrer Lebensdauer ausfallen, muss
das ganze Produkt ersetzt werden.
Niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten tauchen!

Vermeiden Sie Brand-
und Verletzungsgefahr

- .. VORSICHT! VERLET-
“"% ZUNGSGEFAHR!

Entsorgen Sie das Produkt, wenn
das Glas zerbrochen ist.
VORSICHT! BRAND-
GEFAHR! Setzen Sie
das Produkt niemals direktem
Sonnenlicht oder anderen Licht-
quellen aus. Lassen Sie das
Produkt niemals unbeaufsichtigt.
Andernfalls besteht Brandgefahr
durch gebindelte Lichtstrahlen
und konzentrierte Hitze.
Setzen Sie das Produkt keinen ex-
tremen Temperaturen oder starken
mechanischen Beanspruchungen
aus. Andernfalls kann es zu Defor-
mierungen des Produkts kommen.
Wenn Sie Rauch oder ungewdhn-
liche Gerdusche oder Geriiche
feststellen, trennen Sie sofort die
USB-Verbindung.
Betreiben Sie das Produkt nur
mit einer Schutzkleinspannung,
die der Kennzeichnung auf dem
Etikett entspricht.
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LEBENSGEFAHR! Halten Sie
Batterien / Akkus auf3er Reich-
weite von Kindern. Suchen Sie im
Falle eines Verschluckens sofort
einen Arzt aufl
A EXPLOSIONSGE-
= FAHR! Laden Sie nicht

aufladbare Batterien niemals wie-

der auf. Schlie3en Sie Batterien /
Akkus nicht kurz und / oder 6ff-
nen Sie diese nicht. Uberhitzung,
Brandgefahr oder Platzen kénnen
die Folge sein.

Werfen Sie Batterien / Akkus
niemals in Feuer oder Wasser.
Setzen Sie Batterien / Akkus kei-
ner mechanischen Belastung aus.

Stellen sofort mit klarem Wasser
und suchen Sie einen Arzt aufl
‘@ SCHUTZHAND-

2 SCHUHE TRAGEN!
Ausgelaufene oder beschadigte
Batterien / Akkus kénnen bei
Berthrung mit der Haut Verét-
zungen verursachen. Tragen Sie
deshalb in diesem Fall geeignete
Schutzhandschuhe.

Im Falle eines Auslaufens der
Batterien / Akkus entfernen Sie
diese sofort aus dem Produkt, um
Beschadigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur Batterien /
Akkus des gleichen Typs. Mischen
Sie nicht alte Batterien / Akkus
mit neuen!

Entfernen Sie die Batterien /
Akkus, wenn das Produkt langere
Zeit nicht verwendet wird.

Risiko des Auslaufens von
Batterien / Akkus
Vermeiden Sie extreme Bedin-

Risiko der Beschadigung des
Produkts

gungen und Temperaturen, die
auf Batterien / Akkus einwirken
kénnen, z. B. auf Heizkdrpern /
direkte Sonneneinstrahlung.
Wenn Batterien / Akkus ausge-
laufen sind, vermeiden Sie den
Kontakt von Haut, Augen und
Schleimh&uten mit den Chemika-
lien! Spilen Sie die betroffenen
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Verwenden Sie ausschlief3lich
den angegebenen Batterietyp /
Akkutyp!

Setzen Sie Batterien / Akkus ge-
maf der Polaritétskennzeichnung
(+) und (-) an Batterie / Akku und
des Produkts ein.

Reinigen Sie Kontakte an Batterie /
Akku und im Batteriefach vor dem
Einlegen!



Entfernen Sie erschopfte Batterien /
Akkus umgehend aus dem Produkt.

® Produkt in Betrieb nehmen

Hinweis: Entfernen Sie das gesamte Verpackungs-
material vom Produkt.

Hinweis: Das Produkt hat zwei Seiten zum Be-
trachten. Eine Seite ist der normale Spiegel auf dem
Hauptteil | 1 |und auf der anderen Seite befindet sich
der Spiegel mit 5-facher VergréBerung.

Nehmen Sie den Batteriefachdeckel | 8 | unter dem
StandfuB3 | 4 | ab und legen Sie die Batterien

ein. Achten Sie dabei auf die korrekte Polaritdt,
wie im Batteriefach | 7 | angezeigt (siehe Abb. C).
SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel | 8 | nach

dem Einsetzen / Wechseln der Batterien.

® Bedienung

Hinweis: Das Produkt ist ausschlieBlich als Spiegel
mit 5facher VergréBerung geeignet. Es ist NICHT
als Tischleuchte firr die Beleuchtung von Wohnréu-
men gedacht.
Driicken Sie den ON-/ OFF-Schalter | 5 |in die
|“-Position herunter, um das Licht einzuschalten
(siehe Abb. A).
Um zwischen dem normalen Spiegel oder dem
Spiegel mit der 5fachen VergréfBerung zu wéhlen,
drehen Sie das Hauptteil [ 1] auf die ge-
wiinschte Seite.
Driicken Sie den ON-/ OFF-Schalter | 5 |in die
,0"-Position hoch, um das Licht auszuschalten.

@ Hinweis: 5fach Vergréfierung

Verwenden Sie das USB-Kabel, um den
Mikro-USB-Eingang E und ein geeignetes
USB-Netzteil zu verbinden.

Schalten Sie die LED-Leuchte | 3 | mit dem
ON-/ OFF-Schalter [ 5] ein.

® Reinigung und Pflege

Trennen Sie die USB-Verbindung vor dem
Reinigen!

Verwenden Sie in keinem Fall Flissigkeiten und
keine Reinigungsmittel, da diese das Produkt
beschadigen.

Reinigen Sie das Produkt nur GuBBerlich mit einem
weichen, trockenen Tuch.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Ma-
terialien, die Sie Uber die &rilichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe /
20-22: Papier und Pappe / 80-98:
Verbundstoffe.

AY
&y

Das Produkt und die Verpackungsmateri-

o alien sind recycelbar, entsorgen Sie diese
getrennt fir eine bessere Abfallbehand-
lung. Das Triman-Logo gilt nur fiir Frank-
reich.

. Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-

gedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Werfen Sie lhr Produkt, wenn es ausge-

dient hat, im Interesse des Umweltschutzes
nicht in den Hausmiill, sondern fishren Sie
es einer fachgerechten Entsorgung zu.

14

Uber Sammelstellen und deren Offnungs-

zeiten kénnen Sie sich bei lhrer zustandi-
gen Verwaltung informieren.

Defekte oder verbrauchte Batterien / Akkus miissen
gemdB Richtlinie 2006/66/EG und deren Ande-
rungen recycelt werden. Geben Sie Batterien / Akkus
und / oder das Produkt iiber die angebotenen Sam-
meleinrichtungen zuriick.

i ¢

Entnehmen Sie die Batterien / den Akku-Pack aus
dem Produkt vor der Entsorgung.

Umweltschdaden durch falsche
Entsorgung der Batterien / Akkus!

Entnehmen Sie die Batterien / den Akku-Pack aus
dem Produkt vor der Entsorgung. Batterien / Akkus
diirfen nicht iber den Hausmiill entsorgt werden.
Sie kénnen giftige Schwermetalle enthalten und
unterliegen der Sondermiillbehandlung. Die che-
mischen Symbole der Schwermetalle sind wie folgt:
Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.
Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien /

Akkus bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissen-
haft geprift. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Die Garantiefrist beginnt mit dem Kauf-
datum. Bitte bewahren Sie den Original-Kassenbon
gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den
Kauf benétigt.
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Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum die-
ses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Ga-
rantie verfdllt, wenn das Produkt beschadigt, nicht
sachgemdf benutzt oder gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind (z. B. Batterien) und daher als VerschleiBteile
angesehen werden kénnen oder Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder
die aus Glas gefertigt sind.

q3
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